ACUERDO DE COOPERACION ENTRE
EL PARLAMENTO CENTROAMERICANO Y EL INSTITUTO ITALO-
LATINO AMERICANO

El Parlamento Centroamericano, a continuacién denominado PARLACEN,
representado por la H.D. Priscilla Weeden de Miré, quien comparece en su
calidad de Presidenta y Representante Legal, de conformidad con el articulo 16
del Tratado Constitutivo del PARLACEN, y el Instituto Italo-Latino Americano
(IILA), en adelante denominado el IILA, representado por su Secretario General,
el Honorable Sefior Donato Di Santo.

CONSIDERANDO:

Que el PARLACEN es el 6rgano regional y permanente de representacion
politica y democratica del Sistema de la Integracion Centroamericana (SICA),
que tiene como objetivo fundamental la realizacion de la integracion de
Centroamérica Istmica e Insular como Region de Paz, Libertad, Democracia y
Desarrollo. ‘

CONSIDERANDO

Que el IILA es un Organismo Internacional, Intergubernamental, creado en
Roma en 1966, cuyos paises miembros son Argentina, Bolivia, Brasil, Chile,
Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Haiti, Honduras,
Italia, México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Pert, Repiblica Dominicana,
Uruguay, Venezuela. y

CONSIDERANDO:

Que tanto para el PARLACEN como para el IILA es de gran importancia el
establecimiento de relaciones interinstitucionales para beneficio de los paises
miembros de ambas.



b)

POR TANTO

Acordamos suscribir el presente ACUERDO DE COOPERACION, de
conformidad con los términos siguientes:

ARTICULO I
OBJETIVO

El presente Convenio tiene como objetivo establecer las bases de colaboracioén
entre las Partes, para llevar a cabo actividades de investigacion y de incidencia
conjuntas en el campo de la Integracion Regional entre los paises miembros y
otros campos de interés mutuo;

ARTICULO I1
AREAS DE COOPERACION

Para el logro del objetivo a que se refiere el presente Acuerdo, la cooperacion
estara encaminada a:

Crear, consolidar y desarrollar espacios, programas y proyectos tendientes a
institucionalizar la investigacion cultural, cientifica, econdémica, técnica de la
integracién centroamericana, asi como su relacién con otros procesos de
integracion entre los paises miembros de ambas instituciones;

Promover estudios de Derecho Comunitario para la armonizacion de las leyes y
otras areas de Derecho Comparado;

Organizar conjuntamente cursos de formacion, talleres y seminarios sobre temas
de integracién econdmica, politica, social y cultural y otras dimensiones de
mutuo interés;

Promover y facilitar espacios de reflexién y consulta con- organizaciones de la
sociedad civil, organismos gubernamentales y de la cooperacién internacional;

Intercambiar experiencias en areas de interés comtin;
Promover, con sus propios medios o en colaboracion con las administraciones

competentes de los Estados miembros, el intercambio de artistas, hombres de
letras, de ciencia, de negocios, técnicos, dirigentes sociales;
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Asistir a los becarios de los Paises miembros que realicen estudios
especializados en Italia, bajo los auspicios del Instituto o en el marco de los
normales intercambios culturales;

Intercambiar informacién, documentacién, materiales, base de datos,
audiovisuales y publicaciones relacionadas con los proyectos conjuntos;

Realizar actividades conjuntas de interés comun que permita dar a conocer y
visibilizar las actividades de ambas instituciones;

Promover intercambio y realizar cursos, talleres, capacitaciones y actividades en
temas de interés comun;

Poner a disposicion las instalaciones y recursos tecnologicos para la realizacion
de eventos, congresos, conferencias y demas actividades vinculadas con el
quehacer, previa comunicacion y coordinacion para la disposicion de las
instalaciones;

Cualquier otra forma de colaboracion que sea acordada entre las Partes y que
responda a los intereses mutuos y de los objetivos interinstitucionales;

ARTICULO III
MODALIDADES DE COOPERACION

Para alcanzar los objetivos de este instrumento de cooperacion referidos en el
articulo 11 del presente Convenio, las Partes’ desarrollaran un proceso de
planificacion de las acciones a ser ejecutadas en el largo, mediano y corto plazo;
en el que se consignaran los objetivos, las acciones estratégicas, los resultados
esperados, las responsabilidades de cada una de las Partes y los mecanismos de
verificacion y de cumplimiento de los mismos; ﬁaria 1o cual se programaran
reuniones de trabajo periddicas, en las cuales se evaluaran los resultados
alcanzados y se planificaran las acciones a seguir.

ARTICULO IV
RESPONSABILIDADES

Para el adecuado seguimiento de la ejecucion de las actividades de cooperacion
al amparo del presente Convenio, las Partes designan como responsables:



a)

b)

Por el Parlamento Centroamericano (PARLACEN), su Junta Directiva a través
de la Presidencia o el funcionario a quien esta designe;

Por el IILA su Secretario General o a quien designe la Junta Directiva en su
representacion;

ARTICULO V

DE LA COORDINACION OPERATIVA

La coordinacion, ejecucion y evaluacion del presente acuerdo sera ejecutada por
medio de Convenios especificos

ARTICULO VI

FINANCIAMIENTO DE LAS ACCIONES ACORDADAS

Para financiar las acciones acordadas en el marco del presente Convenio Marco
de Cooperacién, ambas Partes suscribiran Cartas de Entendimiento Especificas
en las cuales se consignaran los compromisos adquiridos; al mismo tiempo que
podrén realizar, de manera conjunta o por separado, gestiones para obtener
recursos provenientes de instituciones de cooperacion. '

ARTICULO VII

PROPIEDAD INTELECTUAL

En caso de eventuales trabajos académicos conjuntos y/o eventuales
publicaciones, originados en la ejecucion del presente Cion\'reni‘o,"'l'os misrmos
seran de propiedad conjunta del PARLACEN y el IILA. Se deberan otorgar los
créditos correspondientes a quienes hayan intervenido en la ejecucion de dichos
trabajos.

ARTICULO VIII

CONFIDENCIALIDAD

Las Partes guardaran confidencialidad respecto de las actividades materia de este
Convenio, en los casos en los que se considere necesario.



ARTICULO IX
RESPONSABILIDAD LABORAL

Las Partes convienen que el personal aportado por cada una de las Partes para la
realizacién del presente Convenio se entendera relacionado exclusivamente con
aquella que lo empled; por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad
por este concepto y en ningiin caso seran consideradas como patrones solidarios
o sustitutos.

ARTICULO X
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia que pudiere surgir en relacién con la aplicacion o
interpretacion del presente instrumento, sera resuelto de manera directa y
conciliadora por las Partes.

ARTICULO XI
MODIFICACIONES

El presente Convenio Marco de Cooperacion, podra ser modificado por mutuo
consentimiento de las Partes, formalizado a través de un Addendum, en el que se
especifique la fecha de su entrada en vigor y seran parte del presente Acuerdo.

ARTICULO XII
DENUNCIA

Las Partes podran, de mutuo acuerdo, denunciar de manera anticipada el
presente Convenio cuando asi convenga a sus intereses, debiendo dar aviso por
escrito con treinta (30) dias calendario de anticipacién, cubriendo
invariablemente en su totalidad los gastos o trabajos que se hayan realizado, por
lo que la terminacion anticipada del presente Convenio no aféctara la conclusion
de las acciones de cooperacion que hubieren sido formalizadas durante su
vigencia. '



ARTICULO XIII
VIGENCIA
El presente Convenio entrard en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra

una vigencia indefinida.

En fe de lo anterior y por estar redactado conforme a nuestras voluntades, lo
ratificamos y para constancia firmamos en dos ejemplares originales en idioma
espafiol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Dado en la Ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala, a los veintiun dias
del mes de agosto del afio dos mil diecisiete.

Priscilla Weeden de Miré Donato Di Santo
Presidenta Secretario General
PARLACEN '




